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alsts tiestbu akti

Hispaania

Saja lapa ir sniegta informacija par Spanijas tiesibu sistému un visparéjs parskats par tiesisko kartiou Spanija.
Spanijas tiesTbu avoti
Spanijas tiesibu avoti ir noteikti Civilkodeksa (Cddigo Civil) 1. panta:

Spanijas tiestbu sistéma tiesibu avoti ir tiestbu akti, parazas un vispargjie tiestbu principi.

TiesTbu normam, kas ir pretruna augstaka llmena normam, nav juridiska spéka.

Parazas pieméro tikai gadijumos, kad nav piemérojamu tiesibu aktu, ar nosacijumu, ka tas nav pretruna sabiedriskas kartibas vai morales principiem un ir
pieradamas.

lerasto juridisko praksi, kas nav tikai gribas izpausmes interpretacija, uzskata par parazam.

Gadijumos, kad nav iesp&jams piemérot tiesibu aktus vai parazas, piemeéro visparéjos tiesibu principus, neskarot to informativo nozimi tiesibu sistéma.
Starptautiskos noligumos ietvertas tiesibu normas Spanija tie§a veida nepieméro, kamér tas nav ieklautas valsts tiesibu sistéma péc to pilna teksta
publicé$anas valsts Oficialaja VVéstnesT (Boletin Oficial del Estado).

Judikatdra papildina tiestbu sistému ar doktrinu, ko laika gaita izveidojusi Augstaka tiesa ( Tribunal Supremo), interpretéjot un piemérojot tiestbu aktus,
parazas un visparéjos tiesibu principus.

Tiesnesi un tiesas Spanija ir paklauti tikai Konstitdcijai un likuma varai, un to pienakums ir lemt par katru izskatamo lietu, pamatojoties uz iedibinato avotu
sistému.

TiesTbu aktu veidi

Konstitcija: Spanijas valsts augstakais likums, kam pak|autas visas valsts iestades un iedzivotaji. Tiestbu normam vai aktiem, kas ir pretruna Konstittcijai,
nav juridiska spéka. Konstitlcija sastav no divam skaidri noskirtam dalam — (a) tiestbu doktrinas un (b) konstitutivajam normam.

Starptautiskie noligumi: rakstveida vieno$anas, ko noslégusi konkréti starptautisko tiestbu subjekti, kuri rikojas saskana ar $TIm tiesibam. Noligumi var ietvert
vienu vai vairakus saistitus juridiskus instrumentus neatkarigi no to nosaukuma. Kad starptautiski noligumi péc parakstiSanas ir oficiali publicéti Spanija, tie
klast par dalu no valsts tiesibu sistémas.

Autonomijas noteikumi: Spanijas autonomo apgabalu institucionalie pamatnoteikumi, kas atziti Spanijas 1978. gada Konstitlcija. Tos pienem ar konstitutivo
likumu. Tajos ir minéts vismaz autonoma apgabala nosaukums, ta teritorialas robezas un autonomo iestaZzu nosaukums, organizatoriska struktdra un
mitnesvieta, ka art to pilnvaras. Autonomijas noteikumi nav uzskatami ne par suverenitates izpaudumu, ne par konstitdciju, jo tos nepienem konstitucionala
vara (teritorijam, kas kluva par autonomajiem apgabaliem, $ada vara netika pieskirta). Sie noteikumi tiek pienemti, pamatojoties uz to, ka tos atzist valsts, un
autonomijas princips nekada gadijuma neparkapj vienotibas principu.

Likumi: Spanija pastav dazadu veidu likumi.

Konstitutivie likumi: likumi, kas saistiti ar pamattiesibu un pamatbrivibu Tsteno$anu; likumi, ar kuriem pienem autonomijas noteikumus un visparéjas vélésanu
sistémas tiesisko kartibu; citi likumi, kas noteikti Konstitacija.

Parastie likumi: likumi, kas reglamenté jomas, uz kuram neattiecas konstitutivie likumi.

Legislativie dekréti: konkrétus jautajumus reglamentéjosi tiesibu instrumenti, kurus izdod valdiba, pamatojoties uz pilnvaram, ko tai delegé parlaments (
Cortes Generales).

Dekrétlikumi: provizoriski tiestbu instrumenti, ko valdiba izdod arkartas un steidzamibas gadijumos un kas neskar valsts pamatinstittciju tiesisko kartibu,
Konstitlcijas pirmaja dala noteiktas pilsonu tiesibas, pienakumus un brivibas, autonomo apgabalu tiesisko kartibu vai visparéjas veéléSanu sistémas tiesisko
kartibu. Trisdesmit dienu laika péc to izdoSanas dekrétlikumus nodod apsprie$anai un visparéjai balso$anai Deputatu kongresa (Congreso de los Diputados).
Noteikumi: visparigas tiesibu normas, ko pienem izpildvara. Noteikumi tiestbu normu hierarhija ierindojas uzreiz péc likumiem un principa ir paredzéti to
TstenoSanai.

Parazas: tas ir “noteikumu kopums, kas izriet no visparéji, pastavigi atkartotas noteikta veida ricibas”. Parazas uzskata par kolektivas brivas gribas izpausmi,
ja tas ir plasi izplatitas, pastavigas, vienotas un ilgstosas.

Visparéjie tiesibu principi: visparéji normativi formul&jumi, kas nav oficiali ieklauti tiesibu sistéma, tomér tiek uzskatiti par $1s sistémas dalu, jo tie ir pamats
citiem, konkrétiem normativiem formul&jumiem vai abstrakta veida izsaka $adu formul&jumu kopuma saturu. Uz tiem pamatojas, pienemot Iémumus juridisku
nepilntbu gadijuma vai interpretéjot tiesibu normas.

Judikatdra: tas pamata ir divi spriedumi, kuri vienadi interpreté konkrétu tiestbu normu un kurus pienémusi Augstaka tiesa vai — noteiktas lietas, kuras
kompetence ir tikai autonomajam apgabalam, — attieciga autonoma apgabala augsta tiesa ( Tribunal Superior de Justicia). Ja tiesnesis vai tiesa neievéro
Augstakas tiesas iedibinato doktrinu, spriedums nav automatiski uzskatams par spéka neesosu, bet rodas pamats kasacijas stidzibai. Tomér Augstaka tiesa
un autonomo apgabalu augstas tiesas var jebkura laik3, ja tas ir pamatoti nepiecieSams, atkapties no iedibinatas judikatdras un veidot jaunu judikatdru.
Normu hierarhija

Spanijas Civilkodeksa 1. panta 2. punkta ir noteikts, ka “tiestbu normam, kas ir pretruna augstaka Iimena normam, nav juridiska spéka”. Tadé| ir
nepiecieSams noteikt normu hierarhiju. Dazado normu savstarpéjo sakaribu, to hierarhisko kartibu un tvéruma attiecibas nosaka Spanijas Konstitcija.
Konstitlcija ir paredzéta $ada Spanijas tiestbu normu prioritara seciba:

Konstitlcija;

Starptautiskie noligumi;

Likumi — $ada seciba: konstitutivie likumi, parastie likumi un noteikumi ar likuma spéku (tostarp karala dekrétlikumi un karala legislativie dekréti); tie nav
sarindoti hierarhiski, bet katram ir atSkirigas pieméroSanas procediras un jomas;

Izpildvaras pienemti noteikumi; tie ir savstarpéji hierarhiski atkariba no izdevéja (karala dekréti, ministru rikojumi utt.).

Turklat uz noteikumiem, kurus izdod autonomo apgabalu parlamenti (regionalas valdibas dekrétiem, regionalas valdibas rikojumiem utt.), attiecas
kompetences princips.

Tiesnesi un tiesas nepieméro noteikumus un citus tiesibu aktus, kas parkapj Konstittciju, likumus vai normu hierarhijas principu.



Institucionala sistéma

Par tiesTbu normu pienem3anu atbildigas institlcijas

Spanijas institucionalas sistémas pamata ir varas dali§anas princips. Likumdevéjvara ir Spanijas parlamentam un autonomo apgabalu likumdo$anas
asamblejam.

Izpildvara gan valsts limenT, gan katra autonomaja apgabala pieder valdibai, kam ir arT reglamentéSanas pilnvaras un — atseviskos gadijumos —
likumdevéjvara, ko tai delegé parlaments.

Vietéjam pasvaldibam nav likumdevéjvaras, bet tam ir pieSkirtas reglamentésanas pilnvaras, kas galvenokart tiek Tstenotas ar pasvaldibu [émumiem.
lerosinat tiesibu aktus var valdiba, Kongress un Senats, ka arf autonomo apgabalu asamblejas un — noteiktos gadijumos — iedzivotaji.

Lémumu pienem3anas process

Starptautiskie noligumi: atkariba no ta, kadu jomu reglamenté noligums, tiek Tstenots viens no trim pienemsanas mehanismiem:

pirmkart, ja starptautiskai organizacijai vai iestadei tiek uzticéta no Konstitticijas izrietoSu kompetencu Tsteno$ana, tad noliguma paraksti§anu autorizé ar
konstitutivo likumu,

otrkart, valdiba ar parlamenta iepriek$€ju atlauju var izteikt valsts piekriS$anu $adu juridiski saistoSu noligumu vai vienoSanas aktu parakstiSanai: politiski
noligumi; militari noligumi vai vienoSanas; noligumi vai vienosanas, kas ietekmé valsts teritorialo integritati vai pirmaja dala noteiktas pamattiesibas un
pienakumus; noligumi vai vieno$anas, kas paredz nodok|u iestazu finansialas saistibas; noligumi vai vieno$anas, kuri paredz kada tiesibu akta grozisanu vai
atkapes no ta vai kuru izpildei nepiecieSami likumdoSanas pasakumi,

visbeidzot, visas paréjas jomas vieniga prasiba ir uzreiz péc noliguma paraksti$anas informét Kongresu un Senatu.

Kad starptautiski noligumi péc parakstiSanas ir oficiali publicéti Spanija, tie klist par dalu no valsts tiesibu sistémas. No noligumu noteikumiem var atkapties,
tos var grozit vai atlikt tikai paSos noligumos paredzétaja kartiba vai saskana ar starptautisko tiesibu visparéjiem noteikumiem. Starptautiskos noligumus un
vieno$anas var izbeigt tada pasa kartiba, kada tos pienem.

Likumi

Likumprojektus apstiprina Ministru padome (Consejo de Ministros), kas nodod tos Kongresam kopa ar skaidrojumu par iemesliem, kadé| tie batu japienem,
un juridisko pamatojumu, kas nepiecieSams, lai Kongress par tiem pienemtu Iémumu.

Autonomo apgabalu likumprojektus apstiprina attiecigd apgabala ministru padome, un tos tada pasa kartiba iesniedz autonoma apgabala likumdoSanas
asamblejai.

Tikldz Kongress ir apstiprinajis parasta likuma vai konstitutiva likuma projektu, Kongresa priek§sédétajs to nekavéjoties iesniedz Senata priek§sédétajam,
kur$ to nodod apsprie$anai Senata. Senats divu ménesu laika no likumprojekta sanems$anas dienas var izmantot savas veto tiesibas vai ieviest likumprojekta
grozijumus. Veto apstiprina ar absoldtu balsu vairakumu.

Likumprojektu nevar iesniegt karalim apstiprinaSanai, kamér Kongress nav ratificgjis ta sakotnéjo redakciju (veto gadijuma ar absoldtu balsu vairakumu vai ar
vienkarsu balsu vairakumu, ja ir pagajusi divi ménesi kop$s likumprojekta iesniegSanas) vai nobalsojis par grozijumiem, pienemot vai noraidot tos ar vienkarsu
balsu vairakumu. Ja valdiba vai Kongress pasludina likumprojektu par steidzamu, termin$, kura laika Senats var uzlikt veto vai ieviest grozijumus, ir nevis
divi ménesi, bet 20 kalendaras dienas.

Parlamenta pienemtos likumus iesniedz karalim, kur$ 15 dienu laika no likuma pienems$anas to apstiprina, izsludina un izdod rikojumu par ta publicé$anu.
Konstitutivo likumu pienems$anai, groziSanai un atcel$anai galigaja balsojuma par likumprojektu kopuma ir nepiecieS$ams Kongresa absolits balsu vairakums.
Noteikumus pienems$anas kartiba ir $ada:

noteikumu pienemsanu ierosina attiecigais politikas departaments, kas izstrada tiesibu akta projektu un pievieno tam zinojumu par noteikumu
nepiecieSamibu un piemérotibu, ka ar finansu parskatu par paredzamajam saistitajam izmaksam,

izstrades gaita papildus zinojumiem, atzinumiem un obligatiem iepriek§é&jiem apstiprinajumiem ir jasavac pietiekami daudz pétijumu un javeic nepiecieSama
apsprieSanas, lai garantétu tiestbu akta piemérotibu un likumibu; noteikumiem vienmér japievieno zinojums par noteikumos izklastito pasakumu ietekmi uz
dzimumu l1dztiestbu,

ja noteikumi skar iedzivotaju likumigas tiesibas un intereses, var rikot atklatu uzklausi$anu ar sapratigu terminu, kas nav mazaks par 15 darbadienam; tapéc
gadijumos, kad to prasa noteikumu raksturs, minétaja laika posma noteikumus nodod publiskai apsprie$anai,

jebkura gadijuma par noteikumu projektiem zinojumu sagatavo Tehniskais generalsekretariats (Secretaria General Técnica), neskarot Valsts padomes (
Consejo de Estado) atzinumu, ko ta sniedz tiesibu aktos paredzétajos gadijumos,

gadijumos, kad noteikumi var ietekmét kompetences jomu sadalijumu starp valsti un autonomajiem apgabaliem, ir nepiecieSams iepriek$€js valsts iestazu
zinojums,

valdibas pienemti noteikumi stajas spéka péc to publicé$anas valsts Oficialaja Véstnes'.

Juridiskas datubazes

Valsts Oficialais Véstnesis nodrosina datubazi, kura ir visi tiestbu akti, kas publicéti kop$ 1960. gada.

Vai piekluve datubazei ir bez maksas?

Datubazei var piek|at bez maksas.

Iss satura apraksts

Valsts Oficiala VéstneSa timekla vietné var iepazities ar visiem laikraksta numuriem, kas publicéti kops 1960. gada.

Saja timekla vietné ir arf tiestbu aktu un pazinojumu meklétajs, ka arT datubazes ar konstitucionalas judikattiras dokumentiem (kop$ 1980. gada), Valsts
juridiska dienesta (Abogacia del Estado) zinojumiem un atzinumiem (kop$ 1997. gada) un Valsts padomes atzinumiem. Taja pieejamas ari parstradatas
redakcijas, kas atspogulo galvenos tiesibu aktu grozijumus. Visbeidzot, vietne piedava iespéju sanemt zinas par tiesibu aktiem un publicétiem pazinojumiem,
ka arT informacijas un dokumentu apskati.

Noderigas saites

Spanijas tiestbu aktu datubaze

Lapa atjauninata: 17/01/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.



